
"."

"Uhh ...... I ......"

"Не двигайтесь, сначала отдохните".

Когда мы пришли на место, где должна была быть Гайри, Дибит-сан положил Гайри, которую
он нес на это место, и покатил Аяцубу, которая была завернута в ветку, рядом.

"Ты делал это все время, но ты в порядке?"

"!!"

Голова Сефиро расцвела в ответ на вопрос Макины, как бы говоря: "Я в порядке". Я уверен, что
один из врагов Треанта, Аяцубус, не сможет отпустить его, пока не покончит с ней.

Возможно, потому что на Сефиро не влияет дымка, и потому что он однажды использовал
Солнечный Удар, чтобы зарядиться энергией и пронзить ее грудь, нет никого лучше, чем
Сефиро, чтобы удержать Аяцубу.

Так что, я оставлю это ему, - и я повернулся к Гайри.

"Теперь ...... Вопросы задаю я, король Афманд и господин Орноб, верно?"

"Да, я спрошу о сокровищах. Орноб - ...... ты в порядке?"

"Н-нет проблем ...... С-можно я начну ...... первым ......?"

"Дорогой ......"

"Папа, возьми себя в руки!"

Поддерживая сопротивляющегося Орноба, ее мама и Даша-тян окликнули его. Затем Макина и
Хелена открыли рты.

"Интересно, почему Даша-чан вдруг начала называть Орноба-сан своим отцом?"

"Правда? Мой отец был прекрасен, когда был с вами, не так ли?"

"Да. Он такой добрый, что я удивляюсь, как он стал рабом".

"Ну, в конце концов, он достаточно добр, чтобы маленький ребенок привязался к нему".

Хелена погладила Дашу-тян по голове, и тут, на удивление, Гейри заговорила.

"Орноб ...... ты глупый человек, ты должен был отдать Крииду мне, чтобы не быть рабом".

"Не называй Орноба глупцом за то, что он один противостоял тебе, чтобы вытащить меня
отсюда. Гейри, я понимаю, что ты поработил Орноба. Но как он потерял память?"

Я слышал, что амнезию вызывает сильный удар по голове или шок. Пока я молча слушал,
Гейри произнес нечто ужасное.

"...... Это не так сложно, после того как я захватил Орноба, перед тем как поработить его, я
снова и снова говорил ему, что ты мертв, Криида. Каждый день, с помощью кнута".



"Т-Точно ...... и в последний день, я могу вспомнить ...... мне показали вещи Крииды ...... и я
отчаялся во всем ...... и закрыл свой ...... разум ......".

"Не может быть ......"

"Кухахахахаха ......! Выражение твоего лица до этого было шедевром! Вот что бывает, когда ты
издеваешься надо мной! Я потерял интерес к Орнобу, который потерял память, поэтому я
низвел его до раба. Если бы он просто тихо сдал ее, я бы сделал его командиром солдат".

Гайри сказал это в точной манере, не похожей на то, что сделал бы человек. Казалось, что
господин Орноб потерял память от полученного шока. Тогда господин Орноб, пошатываясь,
подошел к Гейри и замахнулся сверху кулаком, ударив его и повалив на пол.

"Я был ...... в отчаянии в то время ...... я не мог доверять ему ...... но, ты не смог заставить меня
сделать то, что ты хотел ...... я уверен, что ты разочарован!"

"Tsk ......"

Гейри посмотрел на Орноба-сана, который упал, выплевывая кровь изо рта. Серия событий
между Орнобом-саном и матерью Елены, которая началась с его желания, закончилась тем,
что Орноб-сан ударил его.

Но в этой загадке есть еще кое-что, сказала Басли-сэнсэй с улыбкой на лице.

"Но почему ему, кажется, так больно? Мне также интересно, чем он одержим матерью Хелены-
тян".

"Я поговорю об этом. Возможно, воспоминания вернулись к нему, когда он разговаривал с
Криидой лицом к лицу. Воспоминания, которые долгое время были заперты, вернулись все
разом, смесь прошлых и настоящих воспоминаний вызвала головную боль, я полагаю. И..."

"Ретцель!"

"Фух!"

Внезапно Ретцель достал скальпель и бросил его в господина Орноба. Он улетел с такой
скоростью, что я даже не смог остановить его с помощью магии переноса.

"!? Черная дымка!"

"Похоже, она овладела им раньше, чем он успел это понять".

Фатх-сан был удивлен, и когда Резсель сказал это со смехом, дымка рассеялась. Может быть,
причина, по которой он не убежал с Даша-чан, в том, что в тот момент им манипулировала
дымка?

Если подумать, даже несмотря на то, что я победил ее, Aiatsubus определенно была одним из
самых опасных противников, с которыми я когда-либо сражался. Ее реальные способности не
так уж высоки, но она из тех, кто показывает себя во всей красе, когда дело доходит до
групповых боев и запутывания. Если бы меня заставили сначала сражаться с солдатом, я мог
бы оказаться в опасности".

"Я не знаю, что она планировала сделать, но думаю, теперь с этим все будет в порядке. Рейсс."



"Хорошо."

"Уххх ......"

"Ты, это ......!?"

Когда Рейсс дала Орнобу понюхать порошок, который она достала из сумки, Орноб-сан упал и
начал спать. Это тот же порошок, который усыпил Рюузе во время соревнования класса.

"Фух, во всяком случае, я понятия не имел, что Орноб - отец Хелены. Это правда, что их глаза
очень похожи".

гордо сказала Даша-тян.

"Папа - это круто, знаешь ли!"

"Почему папа? Он ведь не твой папа?".

"Потому что он пришел спасти Дашу! Когда я раньше спрашивала, почему его здесь нет, мама
сказала, что он далеко и приедет и поможет мне, если я попаду в беду".

"А, так вот что она сказала".

Я не знаю точно, но думаю, что Юкута-сан сказала это, чтобы успокоить Дашу-тян, когда она
спросила. Если она скажет, что он умер, ей будет трудно понять, учитывая ее возраст.

"Такой милый ребенок, Орноб - твой папа ...... ах .......".

"Мама?"

Мать Хелены выглядела обеспокоенной, и Хелена окликнула ее. Но прежде чем она успела
заговорить, Ретцель обратился ко мне.

"Теперь, когда мы, кажется, покончили с семьей, я думаю, что король Афманд или Ларс-кун
следующие. Что будешь делать ты?"

"Я пойду последним".

"Тогда я позволю поговорить с ним первым, Ларс-доно".
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